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DIE REFTUNG ws DEM EISPALAST

Tabaluga braucht he e Hilfe!
Arktos, der hmteflftl Herrscher

der Eiswelt, hatae g
‘freunden aus runlan g k
eingefroren! E be\#ahrt sie II'IJ

_/der eisigen Tr Jphaien auf

¥ oL o224
Dort ist es so kalt, dass selbst } -
Tabalugas Drachenfeuer Mbht relcht\

um sie aufzutauen. e
Nur. du kannst Tabalugas Freunde’ | 7
befreien! C -
Spafl und Spannung erwarten dich —
und deine Freunde!




Installation

So geht's los:

Bevor du »Tabaluga: Die Rettung aus dem Eispalast« startest,
stelle unbedingt deinen Monitor auf 256 Farben um.

Danach kannst du die Installation starten. Das geht kinderleicht.

- Windows 95, 98, Me, XP
Nachdem du die CD-ROM eingelegt hast, startet sie automatisch.

WRORS] Wenn nicht, 6ffne die CD-ROM {iber den ,Arbeitsplatz“ und starte
die Anwendung mit einem Doppelklick auf . »Tabaluga«.

2| Macintosh
“ Nachdem du die CD-ROM eingelegt hast, doppelklicke auf

»Eispalast« im Tabaluga-Fenster.

Wenn die Sprachausgabe nicht funktioniert, musst du zuerst das
Programm ,,Quick Time“ installieren. Klicke einfach auf den Bildschirm
und folge den Anweisungen der Installationsroutine, indem du auf ,,Next*
bzw. ,Akzeptieren* klickst. Im letzten Fenster entfernst du die beiden
Hakchen und klickst auf ,,Close*.

Erlduterung der Funktionen

&% In der Eistruhe
bewahrst du alle Gegenstdnde auf,

die du schon gefunden hast.



,l?/\ Hier gelangst du noch einmal zu allen Spielen,
D die du schon gefunden hast.

Versuche es mit einer schwierigeren Stufe des Spiels.
Oder spiele mit einem Freund!

Hier kannst du entscheiden, ob ein Spiel normal,
schwer oder - wenn du sehr mutig bist -
besonders schwer sein soll.

. Klicke auf dieses Symbol, um an einen

ganz besonderen Ort in Griinland zu kommen.
Hier kannst du mit allen geretteten Freunden
Tabalugas spielen.

Klicke hier,
um in die Halle der eisigen Trophden

zuruckzukehren und Tabalugas eingefrorene Freunde zu retten.

Brauchst du Hilfe?
Shouhus Kristallkugel
kann dir weiterhelfen.

L Wenn du auf die Eistir
’7‘ klickst, beendest du
das Spiel.



Hotline-Service — téglich, auch am Wochenende

Bei weitergehenden Fragen zur Installation und zu technischen Problemen
steht dir eine Hotline zur Verfiigung. Bevor du zum Hérer greifst, schau
bitte zundchst einmal in die ausfiihrliche Hilfe dieses Programms. Bleibt
deine Frage dennoch unbeantwortet, tiberpriife vor dem Gesprach mit der
Hotline bitte, welchen PC du hast (486er, Pentium I, Il, lll oder IV).
Wichtig sind auch die Grofie des Arbeitsspeichers, die
Festplattenkapazitat, die Version des Betriebssystems und ggf. installierte
Programme. Uberpriife bitte auch die Eigenschaften der Grafikkarte
(Bildschirmauflosung, Farbtiefe, eingestellte SchriftgroBe etc.). Mit diesen
Angaben wird das Gesprach mit den Hotline-Mitarbeitern kiirzer und
effektiver.

Kompetente Hilfe erreichst du taglich von 13.00 bis 18.00 Uhr, auch am
Wochenende und an Feiertagen, unter folgender Rufnummer: innerhalb
Deutschlands 0180 / 500 39 01, sonst 0049 / 180 / 500 39 o1. AuRerdem
erreichst du die Hotline-Mitarbeiter per Fax: innerhalb Deutschlands 0180
/ 500 53 48, sonst 0049 / 180 / 500 53 48.

Wenn du einen Internet-Zugang hast, empfehlen wir dir den Zugriff auf
die Hotline-Website! Unter der Adresse www.hotline-pro.de findest du
bekannte Probleme und Lésungen zu verschiedenen Produkten. Sollte
deine spezielle Frage hier nicht beantwortet werden, kannst du dich auch
per E-Mail an die Hotline wenden (info@hotline-pro.de).
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